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/  FTü zoomede afzonderlijke illustraties

Duidelijke naam efi adrcsvermelttingwordt verzocht ook achter op r ̂  .

adverteerder doet. ' aanvrage of een bestelling aan een
Het auteursrecht voor den ij j j j

w., sm. ""ZT

SCHELTEMa HOLKEMA'5 BOEKHANDEL
STERDAM

UIT FRANKRIJKS WILDERNIS.
VAN MISDADIG PARIJS.VAN Parijs ga ik u vertellen, van dat Parijs, waar 't

nachtelijk duister 't uur aankondigt tot lugubren
arbeid. Waar de late avond de lieden uit bun scbuil-
boeken lokt, en, belust op buit, deze bacbtsluipers van
de Butte Cbaumont, Mont Rouge, enz., voortsluipen

naar de verlaten wijken van de benedenstad, op rooljacbt uit.
Ook zal ik u verbalen van de ongelukkigen, die van geslacht
op geslacht in de misdaad en 't verderf werden gefokt; die,
vanaf bun eersten levenskreet de ondeugd en 't scbandbedrijf
bestaarden en beluisterden, niets van boogere levensvreugde
weten, geen andere teederbeid ontvingen, dan die de absintb-
dronken vader, de door ether waanzinnige moeder, vriendinnen
of vrienden in buiverig-suffe oogenbbkken gaven. Die, als niet
de vader in afschuwelijke hebzucht bet door slagen en vloeken
africhtten tot misdrijf, later in de cel, hoogstens als eenige ber
innering hebben, bun kinderjaren in de Assistance publique.
Ook zal ik u schetsen de bet misdrijf zoekenden, die onver-
beterlijken en zwakken, die de camaraderie van bet kwade
verkiezen boven de deugd, ten koste der ontzettendste ouder
lijke smart.

/. DE GEBOORTE l'AiV HET KWADE.
Op de mansai'de van bet booge, doorwalmde, uitgeslagen,

krottige buis in de rue des Martyrs, woonde bet faux-ménage,
Pierre René, de voddenraper.
Het schuine dak van bet dompig-trieste benauwende verblijf,

kapte den recbtscben boek tot aan den vloer weg — en men kon er
juist rechtop staan, en zich behoedzaam bewegen tusscben de
dicht op elkaar gedrukte wanden. Door bet kleine, vuile ruitje
van bet eenige raampje lichtte de dag bleek in, grauwde over
de donkere voddenkoop in den boek, de gebrekkige biezenuit-
piekende, waggelende stoelen, naast bet wiebelende, morsige
tafeltje bij bet verflooze ledikant, dat als 'n groote lorrenbak,
scheef van den wand if. op den brokkelig steenen \doer stond.

Pierre René op den grond in bet vale duister, slorpend aan
een flescb absintb, stootte, na eiken teug, zijn woeste lacb-
kreten uit, boog de armen tegen bet ledikant zwaaiend, zoodat
de flescb bol botsend bet bout raakte — spartel-sloeg met de
voeten, waarombeen de vervreten schoenen met touw ombonden
waren, op de steenen, soms trappend van heftige woede. De
kleeren dodden om z'n scbonk-licbaam, sjorden scheurend mee
bij elke plotse wending. Schichtig sloeg bij, na even rust, bet
bleek vervlekte hoofd als dol been en weer, schudde 't driftig,
de tanden knarsend. Zijn oogen waren bloed-doorloopen, jiuilden
uit de kassen in wilde staring en de doorwoelde, oppiekende
baren op zijn baast kalen schedel waren Amcbtig van zweet.
Hij gilde, reutelde, jouwde de laagste verwensclungen uit, al
maar slurp-slokkend aan de flescb, die bij soms koozend drukte
tegen de borst, terwijl zijn openzakkende grijns-mond verrim-
pelde tot een afscbuwelijken lach.
Naast hem, voor den schoorsteen, op wat lappen, lag een

r  orim-r eii ellendig, lu't scliriele lijfje
•rr meisje, .-.„.rde /.i<T niet. ondanks Pierre

"''"""ivvlnks bedekt. Het j , j .„or-magere vingertjesgS^'^veld. Het ::;^tondc.n Iqfje Het stakenp,
mstig-geknepen <'1' ^ b ny idu erend op het

gej'lekte.^ : i„ ,K-!i si lieiiier op bet door

serbaasd tot bezinning

aiio -paarsdflauwig^o-^.^^^ sehi.umig _
mnwarde liooldjt.

uinpit

in den
iioüfdje

„„ '.'„bcnl.-uk.
op den eloti. -1 Jd onstuimige

■  „e. hoerend, »;en«I<le »

I,likje, dat zijn band
woest lii'id \'an zich af

ikte SI bnkzurlit

b nu liet
Pierre-René, bet booiena,

stak zijn slappen ™ ^'^.Jjcemlen genade-roep
zich toe, verwenscbeiid baar alions
jij bier, ^agdieve. . . - e m ,a. je vader is ziek. ...
salaud, ojn... Ik l x'zien ' die slentert bij 't 1 rocadero
en je moeder is weg. Je /.al ^ beileleii. . . . k henotTo,; uih^lU^ronlevarda rs wa. .e verd.enen,

om er totaal dooi ^VTvenvege geeft de woeótaaid liet kindje

Steunzoekend grijjit ze om zitli bet ,, _ p.q.pen me drie
b ze

' ei) om eten ge\-raagdt kind. ,.lk

'%n?sous'?" Waar zijn die i» Sacré nom. . . • ik mot ze hebben."
"Daar, jière," sidder-beeft de kleine Mariette. ,,ü, o, sla me
De TlronTen'''voddenraj)er, zich motnzaam

pees-dorre banden telkens klemmend aan bet Ictlikant.
wankel-stapjiend tegen den wand, zakte neei oj) een kin k om
eindelijk meer en meer ontnuchterend, de drie sous ^
scbeeve tafelblad te klauwen, 'n Moment beknijpt bij zw maa
slingert ze dan naar 't van vrees zwijg-stille meisje c at krij tend
de vingertjes ter verdediging tegen bet gezichtje diukt. ,,Kom
bier," jakkert de man schor. ..Kom luer, ik zal je vooi zes
sous leeren.... gosse...." Meteen beeft bij t kind beet, tia
in bet nauwe zolderbok niet kan ontkomen. Zijn bijtende mond
open, lijkt hij een verslindend ondier, temeer daar hij zijn

schouders houdt ingetrokkenvreeselijk woede-boofd oj.) zijn
Hij"

.

sdrudt 't kind met 'belscbe genotsbij ging, met \-an \-ol-
doenmg tot lach-vertrokken lippen, scbojit 't dan van zich al,
de scbrabrakke tafel met kracht over Iraar neei stoot end. Zij.
stil, den adem ingehouden, beweegt zich niet, ligt in \eiv\iongen
houding, wachtend in doodsangst de ruw e slagen \ an den
woesteling. Maar bij, te drank-verlamd om dadelijk oj) te staan,
blijft de vuisten dreig-ballend voor zich uit zwaaiend, bet 1 amj)-
zalige wezen de hevigste doodsbedreigingen toex loeken. ,.lk zal
je nek stukslaan, sale cocbon. Hebben we je daarvoor van je
moeder gekocht.... ja, ja. .. . gekocht \'oor honderd fraiu s.. ..
Honderd francs. Voleuses. Jelui hebben me bedrogen. Jazeker,
voor honderd francs kan ik er twee krijgen van Jacques-mange-
tout, van die goede Jacques van de fortifications. Die bad me
'r betere geleverd. Honderd francs!" Hij komt weer overeind,
trekt de tafel bij de molm-rotte jiooten terug. ,,Jullie zijn be
driegers, jullie!. ... Je vader beeft voor niks zijn koj) niet aan
de weduwe i) verloren, ba, ba, ba. Jouw moeder heelt ons be
drógen, bestólen.... Sta ójr! Je weet niet eens je eigen eten
op te scbaiTelen. . . . Honderd francs!! \-oor drie sous.... Oh,
la, la la! Mais attends, canaille. Je zult 't me betalen.... .Als
ik iriet ziek was zou 'k 't wel met je weten.... maar Pot-
sans-fer, jou twééde moeder, la belle móme, rba, ba, ba....
ma jietite femme cbérie, zal jou wel terecht beljien.... \'an-
middag nog, oj) de jilace de la Rcjniblique, ah, qnelle bonne
affaire. . . . bij de étalages. ... en oj) de kennis \ an .Mont-
martre, daar was te krijgen. . . . zoo maar. . . . iedereen kan 'r.. ^ w .... • ... - w . . V.. ̂  V .

ilat wil
.Allons,

bier zeg
bent 't

't wan-

kinder-

bij.... tout-le-monde, behalve jij... . Dat wil zeggen,
zeggen, sale bypocrite. . . . als jij niks wegstoju. . . ,
trek je kleeren uit, quoi ? je m'n f nee, kom bier,
ik —■ 'k zal 't zelf doen, want jij bedriegt ons. . . . jij
kind van je moeder. . . ." En zonder zich te storen aan
bopige verweer, trekt bij 't gescheurde jurkje van 't
lijfje, doorzoekt 't, zwabbert 't oji en neer, luisterend naar geld.
In zijn gierende \-ingers doorjiluist bij de ^■ersleten lappen,
waarmee 't bloote romjije omwonden is, smakt
naar rechts, dat van ellende-kommer bet
wanhoop ojibeft. Haar smart-onderdrukkin,,
dronkaard de drift-hitte in de aderen, doet hem z'n dollen \'uist
neerslaan. Maar Mariëtte uit geen deernis-klacht. Ze doorleeft
de versuffende ontsteltenis \-an den \"erlorene, tot Piere René
plots baar omgrijjit en indrukt tegen z'n lichaam, 't dunne
kinderba.lsje tusscben z'n jirangende knuisten,
afgrijselijke verstikkingskreet uit 't
bij snel door schrik de banden
baren rukt bij t \'ersufte kind weer oj), blaft : .,Ik zal je je
bekomst geven. . . . ik zal je. . . . ik durf je koj) zelf naar den

. . darïr. . . ." Maar, jilots vol angst.

t kind \ an links
wit-doode kojije in
jaagt den wreed en

Toen schoot de
ceeltje, zóó vu'eesebjk, dat

terug trok. E\'en maar. Bij de

rechter brengen.
ik
daar.



12
J^ugustus 1911.

B UITEN. 375

(lui door z'n daad 't K'iillotuie-iues reeds K,.,.
. liii de kleine Mariette xol afseluuv 1de kleine Manette n oL afseluuv" VeV.erih'rM''

canaille, dat de duivel je lude. . edikant. .
.d^.. loor jou in de mand nies 2). Tr.u- .A_ "*'8 ™'>-k
lil 11^ I . . .14- j._

en.

'"""'11'of je zal me mijn
''""^^voila mère \'oilL. , „
i""'hdle aiige blonde," galmt zijn dikk1,1a ut , _ 1.. 1

• • • tueelneen vdt
:i honderd fraius 1,,
'lid. voila ,1- . , 1 , '"l^'den! Vite un
int zijn d'ii k'e I T chérie. Ohabene''"t^ °r -"n dikke dronkemansstem

sïiei!
^caann de ronde 'attmioog,es d<.,ndc.cipend glnrmi.'De

„„langs de noren gmstreken geven haar ,lat nitirlijd< van fat
„en, dat ze begeer , en dat x-ooral .je zindelijke verarmin.
jrer kleeren t jak, de n.k en liet schort doet opletten. E
o^enblk kijkt ze. staan blijvend, oj> 't kind neer, dat m v.

zindelijke \'erarming
- Een

ind neer, dat in ver-
iig^**"Y — . ■ bestiuleert begrijpend Pierre

g„é, die lawaaiend haar toeschreenvvt ,,Ik heb 'r de rente van
sangslioop naar haar ojiziet
g„é, die lawaaiend haar toes-
0lioiiderd fiancs betaald die d r moeder ons ontstolen heeft
'aar is nou die goeie zaak, die we met 'r zonden maken?
iriesous heeft ze me thnis durven brengen — driesons! .Maar
.2aJ weten wie Pierre RemlMs. want ik ben nu toch d'r vader,
jt heb ik 'r toch geleerd. Ze ken nog niks van 't vak, salé
)sse, ze heeft nog geen enkele mooie slag geslagen, ah nom
; iionn • ■ •" bijt hij woedend t ineenkrimj'end kind toe. Dan
jjlen z'n loddeiende blikken naar zijn ..cherie " en in jdotse
jteedering snikdiikt hij : ,,Eh ben, ma jietite chérie, we zijn
stolen, bestoo. . . . oh, la, la, la."
Pot-sans-feu, verstandiger, met meer o\-erleg, schudt sluw-
iiinikend het hoofd. ,,Ze moet 't nog leeren, coco, wist jij
idelijk waar je de beste dingen vond. . . . we gaan 't 'r leeren.
iens ma petite — ..jière" heeft te veel absinth en wijn ge-
oefd." — ..Ah, Irchtre non", jirotesteert deze. ,,Bien, bien,
on ami, al goed. Ga dan ook maar mee, dan zullen we je
eer in je humeur brengen, n'est ce jias rnon \'ieux."
Pierre René blijft haar lodderend bewonderen. Z'n resjiect
)or haar, z'n ,,petite fa-femme" is groot. Haar tact en durf
idden hem geld doen winnen. Geslepen dievegge, booswichte
in professie, wist ze de beste roofgelegenheden, kende zede
iwoonten der door haar belaagden oj) haar duimjije. En alles
eed ze onder den schijn van fatsoenlijke bedelarij, daarmee
igelijk 'n aardige ,,bij\'erdienste" ophalend, 't Was dus geen
onder, dat de altijd dronken Pierre Kené haar verafgocidde en
ntzagtegelijk. Ditmaal echter kon ze Pierre Kenc niet tot
nijgen brengen, daar hij al nóóit te\'reden was geu'eest met den
aÉoop van de kleine Mariette. En zij toch had ei een jrrachtidee
lee Op 't oog gehad, een jiractische hulp in haar bedrijf vail
)of en bedelarij, waarvoor ze de kleine wilcle opleiden. ̂
„iüors", riep hij, ,.geloof jij dat er nog wat van r terecht
'imt? Jamais de la vie. Heeft ze ons één winstje aangebrac 1 .
...Mijn arme honderd francs.... foutu. .. „Eh ben, mon
leux", suste Pot-sans-feu, ga mee, dan zul je eens zien, wat
^ al geleerd heeft, n'est ce jms Mariette?» lyun dan toch, voyons.
fe" is niet meer kwaad. . . - kom mee .
Ze ging vooruit, de zes smalle, '^'dgesleten trajijien a ,■et gevolgd door Mariétte. 't Kind bleef zoo "y'Sehj -last haar, bang voor Pierre-Kcne, clie, Mnrtvrs af
inkend de treden afzakte. Ze gingen de nre cles

ie rue Notre dame de I.orettc tot , Hausmann'
'■"agen rechts af, kwamen zoo oj) den HoiiUu <
'■arPot-sans-feu jdots .staan bleef. munrde Prin-
Am hier, vlak bij, zei ze t.d en bloemen in
"ips , dat magazijn met al clie mooie voort Pierre,

■'^kakken voor de deur? Let goed ,"I' En om dei JOU ons verraden. Die tlic 3) kijkt weg.ivrogne.
atdacht af te leiden, luide tot iiein: (m j & , ^ en ging
"^ma keerde ze zich af, nam Mariette bij de hand ei^ g ^ ë—  iL v*-, - . 'jicnf 7G cr hoorde,

ontrée van een maison-meublee binne . ^ ■ „ p^en bedaard
or den conciërge den jwijs der kamers g vlug. Je•[keen. De agent was den hoek omgeslag t?'" j^ttusschen

pt! Je kijkt bukt je voorover en ^ «dj """j^rd l.eb, Ziekt je voorover en e«vo . 2ie
— of. . . . maar doen zooais Ik j b j .^^^.nclit 1 nde

dame d'r réticule uit de vingers m on-
.k'ohe dame de Lorette, hoor. . . . -l - vroote mode-huis
®ge onrust, ging naar de étalages hem zaclit-"Jemps, tenvijl Pot-sans-feu naaM n creefsidie Parijzenaar

[^erend vertellende vjin hare miscre, tot ^ ® ^ van angst/ous gaf. Mariëtte nu, hartkhijipencl-schie en
; Wrong zich tusschen de c'peenduw i.,^^.^alde van rayon

heen, speurde naar de ge;, wist eindelijk
„  "ayon. Schuchter doorzocht ' liet zich door de
,  grijpen zou. 't Kind, "mziclitit, '^otulat zij,
J^*en omsluiten, trok zich even Pon. >og

daande, haar handje tusschen deze j.jindelijk, voof ze, bevend van ontdekkings-benain e i„ad- • • •
kg, stak ze 't handje uit. ^-erder en v e ^^^,,lenrmen eiterug. Maar plots voelde ^.e ham ,ster luaar

ssrj^stwat er met haar .gelieurde 1 < 'uen
menschen uitgetrokken. 7V ongelukkige. Ze voelde zu il nagekeken Y''voorden

fetirik?®" ngent wegdragen, meewarig, , Ajiiyordedewe'^^•belangstellenden, 't Hall N-ersturx en kind

niet. Bezwijkend haast van angst, werd ze meègevoerd en toen ze,
schreiend, eindelijk voor den piolitie-commissaris was neergezet, zag
ze alleen de meewarige gezichten van agenten op haar neerzien. . . .

En de commissaris, ondanks de gewoonte toch ontf'oerd, nam
liet kind oji de knieën, bracht 't stumpertje tot vertellen van
Pot-sans-feu en den afschuwelijken Pierre René, die altijd dronken
was en sloeg. . . . WMt de kleine later nog eens voor de tiende
kamer van de correctionneele rechtbank moest herhalen. . . .
W'aarna beslist diende te worden, of ze aan haar moeder, een
,,fille soumise" 4). zou worden teruggegeven. . . . óf ondergebracht
bij de Assistance publique. 5)

Amsterdam. Johan Sciimidt.
I I Weiluwf, ,mülliotiiie. 2) ünüioofil worden. 3) Politio-ayent. 4J Slra.at-

deernc. 5) (lem. Liefdadigheidsinstellini;.

DE JA VAANSCHE KEIZERSBLOEM.BEIvEND is het, dat door de Oostersche volken verschei-'
dene planten en bloemen als heilig worden beschouwd,
dat er tal van legenden van in omloop zijn, waarvan
sommige door de eeuwen heen van geslacht op ge
slacht zijn bewaard en die dan ook in hooge mate

hebben bijgedragen tot de vereering der plant. Een der spre
kendste voorbeelden daarvan is zeker wel de heilige Lotus, die
sinds duizende jaren door de Hindoes als een heilige plant
wordt beschouwd.

Een andere bloem, die vooral ojr Java hoog vereerd wordt,
is de Pisonia sylvestris, waarvan de inlandsche naam, waaronder
zij op Java meer algemeen bekend is, luidt Widjójö Koesoemó,
, ,Bloem der Overwinning". In een oud tijdschrift lezen wij
omtrent deze bloem, dat toen er in overoude tijden een
ernstige burgeroorlog ojd Java heerschte, Kresnó, vorst van
Dworowati, een bloem van deze jrlant droeg, teneinde tegen
ongelukken in den strijd beschermd te zijn. Op zijn strijdkar
stond mede de beroemde Javaansche held Adjoenó en in het
heetst van den strijd werd die zoodanig door een knotsslag
getroffen, dat hij bewusteloos ineen zakte. De vorst, dit be
merkende, nam zijn talisman en bestreek er zijn aanvoerder
mede, die daardoor weder direct bijkwam, zijn boog ojDuam en
met één schot zijn tegenstander, diens olifant en geleider doodde.

Is het wonder, dat de roem van deze bloem door deze legende
algemeen versjireid werd?

Een ander verhaal omtrent haar, dat zij op het eiland Noeso
Kambangan, gelegen op de Zuid-kust van Java tegenover
Tjilatjap groeit, doch daar zoo verborgen voorkomt, dat men het
geheele eiland in alle richtingen kan doorzoeken zonder haar te
^'inden. Uitgebloeid, vallen echter haar bloembladeren af en
door den wind medegevoerd, komen zij in de Indische Oceaam
de Segóro kidoel terecht, waar zij in een visch, de kedowo
veranderen, deze visch is het lievelings gerecht van Kangdjeng
Ratoe Kidoel, de Vorstin van 't Zuiden, die een prachtig paleis
bewoont op den bodem van de onmetelijke zee.

Hoe groot de kracht van deze wonderbloern heet te zijn,
blijkt wel uit het verhaal, dat, toen bij de vreeselijke uitbaisting
van Krakatau, de kusten van West Java door een golfvloedgrootendeels werden verwoest, dit ook het geval was met Noeso
Kambangan. Het geheele eiland werd vermeld, doch alleen de
Mek waar de heilige plant groeit, bleef gespaard. Een nu nog
bestaande gewoonte is. dat bij de troonsbestijging van den Sultan
vSi Solo eenige hooge hofambtenaren naar het eiland worden

loTi nm flp lieiliee bloemen te verzamelen en daai dezefeS eên Êlólel.J.E fs v.„ Kanedjeng Ratoe Kidoel blijlt de
groeiplaats voor diens afgevaardigde met verholen Ze zorgen
er voor dat zij den keizer de bloemen kunnen aanbieden ^ooi datdie gelmei verwelkt ^ijn fPYYeYLÏetru hten ^

°°LT.fel"ïlS'^v-'de—etgStappen tn den vorst gt'J.S'n'e 'oT
ongelukken en "J® , i ^ Zoover de Javaansche legenden.
''Tè\^o^TsylltS,s\s een boom, die behoort tot de fam.IieDe J tsoma Wnrhtschoonen. Hij s vooral merkwaardig,der of Navh^cl oon^ ^

aordïor bil het voorkomen heeft of de boom met groote wittewaardoor mj interen leefti d worden zij donkei
"r'VeïJtdeSn ^^nj™ rtnm ao bM- lang en ra c,„,
"ïotTsfeGTmlbgSdrSoXpp»

die tot losse, sarneng boom doorgeheel achter sclium j j „^^4^ ^^m naar 's LandsTeysman .oY^tUrYrorg en hem in het (.de deel (1855) van hetPJantentuin Y^fYedSandscli Indië beschreef. Later bleek, dat de
rijdschrif Y in Indië vrij algemeen versjireide Pissonta
soort viijv g oYaie afbeelding met besciirijving van deze merk-
alha. Een zeer in het prachtwerk van Btha. Hoolawaardige booin komt feuillages choisis de I'ile de Java".van Nüoten ..Fleurs, iruits et leui g ^ Javaansche

Wetenschappelijk 'benden zijn terug gebracht, toch
Keizerbloem dan al hoogst merkwaardige boom door en
SdbJYle mSeiYsnl hot Arhaal aekot als
voortbestaan.
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DE ALOUDE STAD VAN KEIZER KAREL ... . NIJMEGEN,
1

JCiPc^p/.SL

Foto R. Krumer,

NIJMEGEN. DE SU STEE ANUS KERK.
I 'O OR POR TA A L KRUI S SCHIP.Er is eene derde stad Nijmegen, dat sleciits heel weinigen

kennen, maar dat die weinigen, die het kennen, ook
onverdeeld waardeeren. Het is het oude Nijmegen, dat
niet in den smaak valt van de toeristen, die er slechts
heel kort komen, hun ook zelden wordt getoond. Thans

is het voor het grootste gedeelte ojrjiervlakkig met het schoon
ste wat Nijmegen kan geven, en zeker moet men eenigermate
met de geschiedenis van dit oude Nijmegen bekend zijn, om
het niet alleen interessant, maar ook werkelijk mooi te \-inden
en er\-an te houden, zooals het waard is, dat ervan gehouden
wordt. Dat oude Nijmegen strekt zich uit tusschen de Hurcht-
straat en de \\''aalkade; het is in die boc'en elkander gebouwde
straten, welke aan de stad vanaf de overzijde haar am]dutheaters-
gewijze gebouwd uiterlijk geven, en venmlgens achter het St.
Stevens kerkhof terzijde van de Groote straat, dat dit oude Nij
megen zijne c'oortzetting vindt. Het is dat Nijmegen, waarin
onze bekwame romancière Mevrouw Bosboom-Toussaint haar
,,i\Iedia Noche" doet spelen, het Nijmegen met zijne hellende
en kronkelende straten, die in 1678 en de ̂ •oorgaande jaren zoo
vele gevaren opleverden voor de statige koetsen der ambas
sadeurs. Het is het Nijmegen, dat met trots zijne W'aalkamers
toonde, wan waaruit men over de onderliggende straten het
gezicht had op de breede rivier; het Nijmegen met de deftige
koopmansluuzeu, die steeds moeilijker terug te vinden zijn liet
Nijmegen, waarvan Willem Graadt Avan Roggen, geboren en op
gevoed in de tradities van de oude stad, eenmaal' ilichtte:

Te staren van het verbrokt Bastion,

Naar het traag ccrx-alh'ii \'an de zon.
Den nacht zien komen.
Rn dan te hooren nachtgclunl.
Dat als een dani]) de m-iden uit
ivoTiit oN'erstroonien

^.oiaut T" ''■= "■""'1 k.m.t.

Van dn <t' 'r
laatste l<"mt

vin <U.a.n";i",',"Uil", <len
markt deinen

die in den'^'
"Uden

:,Éi!

Ftfto R. Kramer.

XIJMEGE.y. KI.RKIUHX,. MARKTZIJOE.



12 Augustus 1911. BUITEN. 377

tijd, geheel in denzelfden stijl
•de Lakenhal samenstelde, ()]3
het rustige eo nederige St.
Stevens kerkhof; de onmid
dellijke omgeving der Groote
Kerk. En rechts heeft men
•dan ook den hoofdingang \'an
het kerkgebouw, dat sedert
Prins Maurits -de stad in
1591 voorgoed veroverde, in
Protestantsche handen is.

De St. Stevenskerk valt op
•door hare ruime gewelven,
■doch het meest opvallend
wel is de tombe, die in het
koor staat, de tombe van
Katharine van Bourbon, de
•even avontuurlijke als harts
tochtelijke en ongelukkige
^ade vau Hertog Adolf van
Gelre, die zijn naam en dien
\-an zijne moeder schand
vlekte door zijn gedrag jegens
zijn vader Reinout; de moe
der van den achtsten en
laatsten hertog van Gelder
land, Karei, een roemzuchtig
man. door zijnelandgenooten
zeer bemind en in den \u-eem-
■de geëerd. Wien haar leven
in dichterlijke opvatting wil
begrijpen en wie tegelijker
tijd een mooi stukje Nijmeeg-
:sche geschiedenis wil lezen,
kan het boek van Huf van
Buren, dat van de Kroon
van Gelderland gewaagt,
warm worden aanbevolen.

Foto A*. Kramer. NIJMEGEN. LATIJNSCHE SCHOOL.

In hare onmiddellijke nabijheid, rust Maarten Schenk, de overste
in staatschen dienst, die verdronk bij eene poging om in
15S9, vanuit de Schenkenschans, Nijmegen te overrompelen,
wiens lijk door de verwoede bewoners werd gevierendeeld, maar
later door Prins Maurits in 1597 met groote statie hier werd
bijgezet, en niet ver vandaar ligt de jonge Graaf Adolf van
Nassau, die bij Xanthen in 1608 sneuvelde, begraven.

Ter linkerzijde van de St. Stevenskerk wordt het v'oormalig
kerkhof ingenomen door een eerwaardig gebouw, dat zijn stich
tingsjaar 1544 boven de hoofddeur draagt, de vroegere Latijnsche
School. De gevel daarvan is \-ersierd geweest met twaalf beelden,
die de Apostelen voorstelden, doch deze zijn zoo geschonden,
dat er geen figuren meer uit te herkennen zijn; de ijzeren ankers
aan het gebouw zijn van schitterend smeedwerk; terwijl de breede
lijst langs het geheele gebouw een elfregelig Latijnsch vers te
lezen heeft gegeven, dat in het kort den inhoud der tien geboden
be\-atte, maar dat door het vandalisme van \'erfkwast en derge
lijke vrijwel onleesbaar is geworden. Voor velen is de Latijnsche
School het mooiste oude gebouw dat Nijmegen heeft; het is
thans feitelijk niet meer in gebruik, het dient voor de stedelijke
kostelooze muziekschool op sommige a\'onden en op andere
.avonden repeteeren er liefhebberij-tooneelgezelschappen. totdat
liunne manoeuvres met licht en dergelijke zoodanig brandge
vaar opleveren, dat zij door den gemeente-architect daaruit
worden venvijderd! Daarnaast heeft het St. Ste\'enskerkhof
niet veel moois meer; het maakt echter geheel den indruk van
soberen eenvoud en van ongekende rust. Als 's winters de sneeuw
•daar wit op de daken ligt, als de maan schijnt in deze stille een
zaamheid, als alles hier rust en vrede is, en daartusschen door
.zacht de klok klept, dan doet dit stadsdeel denken aan een
prentje ter illustratie van een oud-Hollandsch verhaal. Dan
mag Brunswijk zijn oude gevels hebben, Frankfurt zijn Römer
•en Neurenberg zijn Henkersteg. dan wint het Nijmeegsche
St. Stevenskerkhof het aan intimiteit.

Van het St. Stevenskerkhof, hooger gelegen dan de overige
stad, voeren hoogst eigenaardig de Trappen naar het lagere stads
gedeelte, waardoor men tot de Waalkade geraakt; de Trappen
staan onder dezen eenvoudigen naam bekend en ook zij leveren
op den laten avond een kijkje zooals in maar weinige steden te
vinden is. Men bereikt al spoedig de smalle Priemstraat, van
waar men op den achterkant der op het Kerkhof gebouwde huizen
•een minder antiek dan wel schilderachtig gezicht heeft, en \yaar
men tevens staat tegenover de enkele voortuinen langs de Waal,
welke sommige aanzienlijke families hier hadden. Men gevoelt
hier het oude, misschien meer nog dan men het ziet in deze ook
niet van nieuw vrij gebleven omgeving; in de smalle, ook op- en
afgaande zijstraten, welke daarop uitloopen. Aan de lechter-
hand van de nu volgende tii'oote straat zijn het niet eeiste
rangskwartieren, welke men daar ziet; aan den linkeikant komt
men daarentegen door de kleine IMunterstraat in een wijk,
nog tal van forsch gebouwde huizen van vroegeie giootheid
getuigen en waar ook nu nog een zekere welstand heerscht, die
zich onmiddellijk onderscheidt van het overige, oude Nijmegen.
Het lijkt gansch niet onbegrijjielijk, dat zij, die hier geboren
.zijn, de sobere rust van deze stille straat verkiezen boven het

drukke rumoer van de buitenkwartieren, met het stof van
automobielen en motorfietsen!

En dan ten slotte wandelt men langs de Waalkade. Men ^•angt
aan bij de Boddelpoort. als eene soort van pieuse reliquie omlijst
met een hekwerk, vroeger onmiddellijk begrensd door de Hezel-
jioort, die weer met een kort bastion aansloot aan den bollen
Kronenburger toren, waarin men nog een jioortje aanwijst, van
waaruit in 1672 tijdens het beleg der Franschen een moedige
uitval werd gedaan. Eene wandeling langs de Waalkade brengt
ons langs veel van wat herinnert aan de overblijfselen der oude
machtige vestingstad, die zelfs een stedendwinger als Prins
Maurits niet dan na veel moeite wist te veroveren. De wan
deling brengt ons ten slotte aan den voet van het oude Valk
hof. En van het Valkhof leidt de weg. hetzij naar boven naar
den Hunerberg. hetzij landwaarts de Ooy in. naar Persingen met
de schilderachtige kerk en zijn romantische historie, vanwaar
men Nijmegen ziet als het begin eener heuvelrij. die aan het
Luiksche doet terugdenken; hetzij naar Beek en naar übbergen.
waar de weg de vriendelijke \dlla's aaneenrijt en voert langs het
kleine Kerkhof, dat Beets bezong, toen hij er zijn besten vriend
ten grave droeg.

Er is. en dat is het beste wat Nijmegen geven kan. poëzie in
de stad en hare omge\'ing. jioëzie opgewekt door een verleden,
dat spreekt van kracht en van liefde voor dat verleden; poëzie,
ontwikkeld door het chenstbaar maken \'an de natuur aan den
schoonsten stadsaanleg. De nieuwe stad is waard bezocht te
worden; de nijvere stad heeft recht bewondering te vragen; maar
de oude stad kan eischen, bewaard te worden als het kostbaarste
wat Nijmegen bezit. En kostbaar \'ooral daarom, omdat voor
een deel het bezit nog gaaf is en iets schenkt wat anderen niet
hebben. Henri van der Mandere.

ZOMERGASTEN.
ni.

Mijn kamer is vol zoeten geur van rozen;
Daar staat een groote kelk van baccara
En over 't glinsterend glas heen hangt één — Ah!...
Welk teer saumon! Die bloem mijn ziel doet blozen...

O. 'k voel 't op eens. wat schade al dat booze,
Dat eens ik deed. gedaan heeft. — Zonder schaa
Wordt niemand wijs. —En toch!... en toch!... Ik ga
Peizende af en aan. . . . ijsbeer een pooze.

— Is niet de ziel een bloem? Wat is haai' Meur?
M'at is haar doel, waar zij zoo kort zal duren?
Komt tot haar de gedachte, om te jniren
Zoet nektarvocht, gelokt door eedlen geur?

Dan schrik ik op. Men opende mijn deur.
Ik ben ontwaakt. Ik heb geslapen, uren.

J. H. DE Veer.
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TJAN Dl MEN DOET, ZOOALS HIJ ER UITZAG NOG JAREN NADAT HIJ I'.-IA'
ZIJN DEKKLEED TIM5 BEVRIJD.

TJANDI') MENDOET OF MENDIET.Deze Boeddha-tempel ligt in de residentie Bagelen, aan
den linker oever van de EUi, even Iroven hare ver-
eeniging met de Praga, op ongeveer kilometer van
den ]3ara Boedoer en is eeuwen lang begra\-en geweest
onder ascli en zand. Daar de goenoeng Merapi sedert

■de vroegste tijden, bij wijle, Verbazende hoeveelheden vulka
nische asch uitbraakte en van zich wierp tot ver in de residentie
Bagelen, heeft men meermalen het vermoeden uitgesproken, dat
■de Mendoet hetzelfde lot heeft ondergaan als de stad Pompeji,
die in het jaar 79 na Chr. door eene uitbarsting van den Vesu-
vius onder de asch bedolven werd; doch Prof. Dr. P. J. Veth
acht dat niet waarschijnlijk, omdat de asch op hef omliggende
terrein op verre na niet de hoogte van den tempel heeft bereikt.—
Meer aannemelijk is het vermoeden, dat bij de invoering van
■den Islam de tempel opzettelijk onder asch en zand begi-aven
werd. In 1834 liet de resident Hartman den tempel van zijn dek
kleed bevrijden, en een van de schoonste monumenten van

T JANDl MENDOET, NA DE RESTA^

Ta\-as tijd])erk van bloei werd
blootgelegd. Het geliouw had zijne
(„„■siironkelijke gedaante behouden
alleen het ilak of de pyramidaal
toeloopende sluiting had geleden.

De tempel is gebouwd uit groote
teerling\-ormige steenen r-an eene
zeer zachte poreuze trachietlava.
De \'orin \'an het 15 meter lange en
breede gebouw is twintigzijdig. met
beurtelings binnen- en buitenwaarts
geoiiende hoeken, en met uitspiin-
genden \-oet. Om het gebouw loojit
een met behouwen steenen belegd
en door een rin.gmuur omgeven ter
ras \'an ongeveer 23 metei in het
r'ierkant. Eene traji van 14 treden,
aansluitende aan eene andeie \an
4 treden, geeft toegang tot de in
wendige ruimte, die geen ander licht
ontvangt, dan door de nauwe deui-
opening. De inwendige ruimte is
ongeveer 7 meter lang en breed;
aan de wanden be\-inden zich zes
nissen, voor het plaatsen van beel
den — bij de ojigraving werden
wel zes losse lotuskussens .gevon
den, maar geen beelden. Drie groote
beelden zijn nagenoe.g ongeschon
den teruggevomlen. Deze beelden
zijn naar de Ja\'aansche legende de
versteende licliamen \'an DcwaKoe-
soema, zijne \'rouw en zijn kind, 2)

Twee van die beelden zitten links
en rechts op fraai versierde zetels
■— eenigszins op antieke stoelen ge
lijkend — die op voetstukken staan;
voetstuk en zetel zijn uit denzelf
den steen gehouwen. De beelden

zijn 2,5 meter hoog en hebben \TOuwelijke, zachte gelaatstrek
ken; zij zijn met ringen om armen en enkels en hooge tiara's
uitgedost. Het middenbeeld is 3,5 meter hoog en zit op een
zetel — het stelt een Boeddha-beeld \-oor. Zetel en beeld zijn
uit één stuk steen gehouwen. Daar de ingang van den tempel
veel te klein is, om deze kolossale beelden te kunnen doorlaten,
moet de geheele tempel om de beelden heen-gebouwd zijn.

;  S.VLPHA.
1) Onder dit woord verstaat men de steenen, waarmede van ouds de aseli

van verbrande lijken werd bedekt; de hedendaagscbe Javanen scbijnen dezen
naam aan de oude tempels gegeven te hebben, in de meening, dat zij praal
graven zijn van beroemde en heilige mannen.

2) De Javaan, wien elke zin voor liisioriscbe waarheid ontbreekt, geeft eene
verklaring omtrent het ontstaan van den B^arii Badoer, in de volgende legende:
De vorst Déwa Koesoema had een zijner hofbeambten /waar lieleedigd Deze
hoveling wreekte zich door het beeldschoone, tweejarig dochtertje van ziin Heer
heimelijk weg te voeren en zóó verborgen te bonden, dat de wanhopigste na
sporingen vruchteloos bleven. De trooslelooze vader verliet zijn [laleis en ziine
hofstad en zwierf jaren lang rond, in de hoop zijn kind te zullen wedervinden.

Op een zekeren dag ontmoet hij op een eenzamen weg een beeldschoon
meisje, op wie hij doodelijk verliefd raakt; zij worrlt zijne vrouw en baart

hem een kind, \u is de wraak
van den beleedigde volkomen : hij
openbaart den vader het vreeselijke
geheim, dat hij in bloedschande
zijn eigen dochter omhelsd heeft.

Hoewel de tnisdaad in onwe
tendheid is gepleegd, geeft dat in
het oog van clen raad van priesters
geen verschooning, Ken bloed-
scbenner moet, volgens het bijge
loof, met stokken doodgeslagen
worden ; er mag geen bloed van
zoo iemand op den grond vallen,
want de aarde zou daardoor on
vruchtbaar worden. Dewijl de
misdaad door een \'orst isgepleegd,
zal Déwa Koesoema met vrouw
en^ kind, naar de uitspraak der
priesters, hunne verdere levens
dagen in gebed en boete moeten
(loorbrengen, tusschen vier muren,
•Slechts een middel kan de toorn
van de goden afwenden, wanneer
de \ orst in tien dagen tijds een
temiiel bouwt, waarvan hem het
plan wordt voorgelegd.

-■Mie kunstenaars en ambachts
lieden in zijn rijk, zet de Vorst
aan het werk en op den bepaal
den dag is het gebouw gereed.

eigp.ehl van de priesterschaaren ztjne rijksgrooten doorwandelt
de Vorst de gangen van bet ge
bouw. Kensklaps verbh-ekl hij'en
deinst vol ontzetting terug. . ,'een
beeld ontbreekt: Aan den wenscb
der goden is niet voldaan'

Déwa Koesooeinii worcli met
vrouw en kind ovei gebracht naar
de Mendoet. waar wij ze ver
steend, ,n drie kolossale beelden,
terugvinden.
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DE KIKVORSCH.Er is ongetwijfeld geen schoener muziek denkbaar dan de
spontane muziek der natuur, der sciiepselen, die als
geboren scliijnen uitsluitend om te zingen of te fluiten.
En in dat breede koor dier zingende en fluitende schep
ping, waarvair geen comj^onist de aantrekkelijkheid en

bezieling ook maar in de verte vermag te evenaren in zijn toon-
dichten, heeft elk op zich zelf zijn eigen partij. Van den nachte
gaal, die zijn wondervolle slagmuziek uit meidoorn of vlier doet
rollen door de mystiek van den zomernacht, tot het muschje
toe, dat met zijn vriendelijk getjilp poëzie en leven geeft aan de
eenzaamheid onzer daken ze hebben allen een eigen karak
teristiek in hun lied, en allen samen vormen dat groote en in
drukwekkende koor van den wildzang, dat als een jubel \'an
leven door de schepping gaat.
Maar een zanger \-an bijzondere kwaliteit in de zingende natuur

is.... cle kikvorsch. Hij is de zanger van de natte gemeente
en zijn lied, vol echte waterpoëzie, is al even drollig als zijn heele
verschijning onder al het geschapeire.

In alles toch behoort de kikvorsch tot de komiekelingen in
het dierenrijk. Voor een groot deel heeft hij ongetwijfeld deze
reputatie te danken aan zijn gelijkenis op den mensrh. Wie toch
heeft in het dagelij ksch leven al niet eens een medemensch ont
moet, waarvan hij, verrast over het potsierlijk figuur, bij zich
zelf de opmerking maakte: precies een kikker. En zoo'n ontmoeting
bracht ons dan altijd, ondanks ons zelf, in een humoristische
stemming. Het zijn van die tjqien zonder baard, kort van hals,
stomp van gezicht, met kalen schedel, rechten, maar ingedeukten
neus, uitpuilende oogen, breeden mond, teruggetrokken
kin en bolle wnngen. Verheugt zich zoo iemand daar
enboven in een mooi, rond bierbuikje, dan ontbreekt
zoowat niets meer aan de gelijkenis. Dat de kop van
den kikvorsch altijd nog platter is, kan de gelijkenis
niet opheffen. Behalve de wangen namelijk zijn het
vooral de oogen, die haar schepjien.
De oogen van den kikvorsch hebben iets zeer

•eigenaardigs. Groot, rond, levendig, hebben ze een
vasten, driesten blik en zijn bij sommige soorten als
met een soort leden omringd. Hun kleur wisselt af
van donker zwart tot fel geel, en wellicht slaat hier op
het gezegde van een Grieksch schrijver, dat de kik
vorsch een schaamteloos dier is, dat alleen bloost in

Ga mee, lezer, naar buiten in den heerlijken, sterrenklaren zomer
nacht. Als op de w ijde vlakte alle le^■en slaapt en alleen uit de
verte het melancholische gehuil klinkt \'an den vos of de naïeve
roep van den uil, dan klatert plotseling uit den vij\'er de stem
van den kikvorsch op. Het is een welluidende tenor, die noodigt
tot de nocturnen. In breeden kring om hem heen is de Synagoge
geschaard. Een cüepere. klaarblijkelijk meer bejaarde baryton
valt in; hier een bas, daar een sopraan
in vollen gang:

en het recitatief gaat

Morks, Morks, Morks,
Wanneer wil je bakken?
Wanneer wdl je bakken?

Morgen, morgen, morgen.
Dan wil ik ook bakken!
Ook bakken, bakken, bakken
Wriike, Oeki, Kowar, Kekkek!

Een pauze treedt in en de \'oorzanger zingt weer alleen. V'eer
volgen eenige langgerekte resjionsoriën, en jilotseling schettert
een oorverdoovend en zenuwschokkend tutti door de lucht. Minu
ten lang klinkt het voort, totdat die chaos van tonen zich in
enkele mol-solo's oplost, weldra weer afge.visseld door een nieuw
stormachtig losbarstend koor. Zoo davert de nocturne heel den
nacht door in den grooten tempel der natuur, verlicht door mil-
lioenen gouden kaarsvlammetjes, pinkend aan de eindelooze ge
welven der sterren, en uren \-er wordt het gezang vernomen.

Maar dit alles schijnt slechts teedere muziek in \-ergelijking
met het lawaai, dat de reizenden omda\-ert, wanneer aan de
oevers \'an de Wolga en de Kaspische zee de myidaden \-an
kikvorschen hoogtij vieren. Alles \-erdwijnt in 't niet bij den
bacchanalischen jubel clezer orgieën. Alles schijnt daar kik
vorsch geworden en het is alsof de aarde zelf meeschokt, aange
stoken door het onbedaarlijk geschater.

zijn oogen.
Van neus en ooren vertoont de kikvorschenkop

slechts de teekenen, maar des te opvallender is de
breede muil. Wijl hem echter de eigenlijke lippen ont
breken, schijnt hij gesloten als in voortdurend zwijgen en
teekent zich soms slechts af door een gekleurden zoom
■en door de meestal witte onderkin.

Onmiddellijk aan den kop, die zich verheft op een
vrijen hals, sluit zich de romp aan met sierlijke, slanke
ledematen. Vooral de achterjiooten zijn zeer lang zoo
als bij geen ander dier, en afgezien van de kolossale
teenen, het meest overeenkomend met het been van
■den mensch. Ook de beenderenbouw en de spieren
doen die overeenkomst sterk in het licht treden. Wan
neer men een mensch ziet zwemmen denkt men on
willekeurig aan den kikvorsch, zooals hij van den wal
springt in de sloot en met regelmatige stooten zich
■door het natte element voortbeweegt. Het water is zijn gelief
koosd verblijf; daar wil hij gezien en gehoord worden.

Zoodra de voorjaarszon haar stralen zendt over de aarde,
ontwaakt met al de slajiers hierbeneden ook de kikvorsch. Hij
schudt de zware winterdroomen af; door het watendak, ontdaan
van den winterboei, ontwaart hij het gouden licht van den hemel,
zijn hart gaat open en zijn ledematen strekken zich uit. Hij duikt
omhoog. Eerst verheft hij alleen zijn kop boven den waterspiegel
■en staart, onbeweeglijk als een steen, verwonderd de wereld in,
■die hem met licht en ontluikend groen begroet.

^laar nog is hij stom en mat. Onverschillig laat hij den mensch
naderen en slechts als het water door een slag of een steenworp
wordt bewogen, steekt hij langzaam de pooten uit. Wanneer
■de zon hooger stijgt, ontwikkelt hij een krachtdadiger leven.

Weldra laat hij zijn stem weerklinken en uit alle slooten in de
•omge\'ing antwoordt het eigenaarchg gezang van duizenden in
koor. Het is een breede, met een zekere virtuositeit uitgestooten
toon, waarop een geschater volgt, zóó doordringend en in zóó
snel tempo, dat men vreezen zou voor het bersten van des zangers
buik.

Hoe A'aak is deze waterpoëzie niet verwenscht! En de muzi
kanten zien er gek genoeg uit, wanneer de klankblazen uit de
gezwollen wangen te voorschijn bobbelen.

Die klank beteekent ,,de pest", zegt het bijgeloof; hij stoort
■de nachtrust, klagen de slajieloozen. Aristoteles noemt de muzi
kanten zwetsers, en de schrij\-er van den Ajiocalyps op Patmos
ziet' de booze geesten, die de draak uitspuwt, in de gedaante
van kikvorschen te voorscliijn komen. De Mahomedanen, vroom
van zin, scharen den Idkvorsch onder de heilige dieren, omdat
hij den' lof van Allah verkondigt. En welke verheven en hart
verheffende poëzie beluistert niet de dichter uit die sc'--'
^00 onzinnige cantaten van den waterzanger.

TJANDI MEN DOET. HET GROOTE BEELD EN EEN DER TWEE
KLEINERE BEELDEN.

Dan komt ook de tijd, waarop de kikkeiwrouwtjes beginnen
mee te doen. Wanneer de lange eiersnoeren op een geschikte
plaats zijn be\'estigd en de zon broeit op den watersjiiegel, dan
zit het wijfje bij de lionderden en honderden oogjes \-an cle kwabben
en stort haar moederlijk hart uit in zachte, murmelende klanken,
gelijk aan het snorrend gespin van een kat. Er ligt inderdaad
gevoel in deze geluiden. Desniettegenstaande is de kik\'orsch
niet gevoehg van aard.

Door de zonnewarmte gekoesterd, ^•erlaten als hun tijd daar
is, de kleine vischjes het omhulseltje \-an het ei. Ze bestaan dan
nog slechts uit een kopje en een staartje, en zonder toezicht
zwermt de schaar rond met eigenaardige kwispelende beweginkjes,
om eindelijk uit eigen kracht hun kmderstaartjes af te werpen
en het jongelingsgewaad aan te trekken, cvaarmee■ dan tevens
de overgang tot kikvorsch is gemaakt. En dan schejipen ze er
behagen in, om met de ouden mee te zingen in het koor of zich
te baden en te koesteren in de zonnewarmte op den oe\-er. Als
hondjes hurken ze op het grastapijt en ademen en loeren, wiegen
zich lustig oj-) de rieten hangmat of rusten uit in de schacluw van
een waterplant.

Plotseling echter, wanneer zich een ^•lieg in hun nabijheid waagt,
schiet de kle\-erige tong te \-oorschijn, klapt te zamen, en 'de
roekelooze is gevangen. Geen \deugeltje is ze meer bij machte
^mn den lijmstok los te maken, die eA-en snel weer terugslaat
naar binnen. Slakken en jiieren verorberen ze op hun gemak.
Ook wagen de kikvorschen wel een sjirong naar \'linder of ke\-er
en zelfs de musch, die een dronkje water komt nemen, zitten
ze na. Want de lange achterjiooten dienen niet enkel tot riemen
om te roeien, maar ook tot jiolsstokken. waarmee ze hun lichaam
een aardigen salto kunnen doen maken.

Men \'indt het natuurlijk, dat kinderen en meisjes met een
schreeuw op de vlucht slaan "voor een kik\'orsch, die plotseling
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te voorschijn springt, hoewel het schrik
ken aan den kikker is. Want vrees
Ireklemt zijn anders zoo vroolijk hart,
zoodra de mensch hem nalrij komt.
Daarom ook gaf liem de natuur, gelijk
aan de meeste dieren, die zij niet met
verweermiddelen toerustte maar slechts
de vlucht als uitkomst schonk, een zeer
scherp gehoor. Nauwelijks ritselt een
stap door het gras of: plom! plom!
springen ze allen op rij te water en
roeien pijlsnel van den oever. Dan zijn
ze geborgen. Is het gevaar geweken,
dan keert vroolijkheid en levenslust
onder het volkje terug, ze begeven zich
weer te land en wedijveren met elkaar in
acrobatische kunsten enallerlei kortswijl.
Maar ondanks zijn vreedzame natuur.

heeft de kikker niet weinig vijanden.
Een eerste plaats onder dezen neemt
de sluiperige ooievaar in, die hem liefst
's nachts bij zijn concerten of water
balletten verrast. Ook de raaf aast oj)
hem en een allergevaarlijkst sinjeur is
voor den zanger onze vriend ,,Egel",
waarover wij onlangs in ,,Buiten"
schreven en die ongeveer tegelijk met
hem ontwaakt uit zijn winterslaap.
En de mensch.... met hem zullen

we straks dit artikel besluiten.
Eerst nog iets over een paar hoedanigheden van den kik\'orsch.
Zoo heeft hij de gave der profetie. Is er regen in aantocht of

mooi weer, de kikker zal u wel tijdig waarschuwen. Vooral de
groene kikker is een baas in 't profeteeren, en geen wonder dan
ook, dat in streken, waar hij voorkomt, zooals in het Zuiden
van Limburg, de eenvoudige landman hem promoveert tot baro
meter. Ojr vensterbank of schoorsteenrand der landelijke woning
zit de profeet in zijn glazen paleis, een stopflesch, gevuld me+
water. O]) den bodem een weinig iiios, van waaruit een houten
laddertje zich verheft, dat van boven uitloopt in een bordesje.
Komt er regen, dan duikt de profeet naar de diepte, maar als
na trieste dagen de zonnegod zijn gouden wagen weer gaat mennen,
dan stijgt onze kikvorsch langs zijn laddertje omhoog en gaat
vroolijk op het bordesje daarboven zijn plaats innemen, om de
heerlijke dagen te begroeten.
Daarenboven is de kikvorsch leerzaam en niet onvatbaar voor

een zekere beschaving. Hij leert de menschen onderscheiden,
zijn weldoeners kennen, en luisteren naar hun roep. Dat hij trotsch
zou zijn, hoort alleen tot het rijk der fabelen. Van den kikvorsch,
die zich op wou blazen tot een os, hoorden wij reeds in onze prille
jeugd. Maar dat is vrij onschuldig en deert hem niet. Hij zingt
er uit dankbaarheid niet te minder lustig zijn lied om.

Erger is, wat de mensch hem aandoet ter wille van een lekkernij.
Kikvorschenboutjes!.... Wie proeft ze al niet reeds bij de

gedachte alleen. Den mensch, als koning der schepping, is de
heerschappij gegeven over de dieren des velds, de vogelen des
hemels en de bewoners van het water. Maar de mensch past
vaak, helaas, die heerschappij toe met een ware tirannie, den
mensch onwaardig, een heerschajipij, die ontaardt in gruwelen.
Wie heeft, een jaar of acht geleden, niet gelezen van den Idk-

vorschput in Zeeuwsch-Vlaanderen op de Belgische grens?....
Ik heb daar indertijd een kijkje genomen. De kikvorschput was
gelegen in de buurt van Zuiddorpe; het was juist kermis in het
gehucht, de Sluis genaamd. Boeren en boerinnen dansten op de
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DE GEHOORNDE KIKVORSCH [ZUID-AMERIKA).

Merkwaardig zoowel door hun grootte en eigenaardigen vorm,
als door hun fraaie kleur en teekening. ITunUniitengeivoon groote,
breedc kop prijkt, met twee op hoornen gelijkende uitwassen van de

bovenste oogleden.

tonen \ an harmonica en landelijke fan
fare. En in dien put lagen duizenden
kikvorschen in de stuiptrekkingen van
een langzamen en allerakehgsten dood.
De beesten werden overal in de omgeving
door een troej) bewoners der streek weg
gevangen. Met knu])]-els en zakken ge
wapend togen de kikvorschvangers er
op uit reeds van des morgens af. Alle
slooten en weilanden, waar de vroolijke
zangers der zomernachten hun verblijf
liieklen. werden afgejaagd. Een tik met
den knu])pel o]i hun kop was voldoende-
om ze machteloos te doen blijven lig
gen. Een voor een werden ze in de
lange, ruime zakken geborgen, en als
deze gevuld waren, togen de jagers naar
de slacht])laats hij den kikvorschimt.
Onder weg bekwamen de kikkers c-an
hun versuftheid en herkregen, voor zoo
ver hun dat mo,gelijk was, liet be
wustzijn. Ter slachtjdaats aangekomen
werden hun de acliterpooten afge
sneden en het overige gedeelte van
het lichaam levend en wel in den
])ut gesmeten, die bestond in een ruim
en vrij dieji gat in den grond. Daar
sjiartelden de arme cherem. ontdaan
van hun acliterpooten. rond. soms nog
een, twee dagen, en stierven een

DE BULKIKVORSCH
/"ieze kikvorsch bereikt een lengte

die 2.^. cM. lang kunnen worden.

{'NOOJiD-AMURlKA),
IJ a ig cM. zonder de aehtcfpooten.

waar ze

en

bij
wellicht al-
behoorden.

vreeselijken dood.
Intusschen waren hun billetjes al verzonden

vele verorberd, voordat de lichamen
reeds goed en wel dood waren.

Heusch, zoo'n misdadige behandeling verdient de kikvorsi h
van den kant van den mensch niet, en in 't aangezicht van zulke
gruwelen, die tot in onzen tijd nog ongestraft gepleegd worden,
zou men geneigd zijn te zeggen, dat de in 't begin van dit artikel
geciteerde woorden van den (Iriekschen wijsgeer over de schaam
teloosheid van den kikvorscli, door hem gericht zijn aan het
c erkeerd adres.

P. X. Brouns.

E
zeker

want

DE HEILIGE LOTUS.
EN der interessantste yilanten, die sinds honderden, v el

licht zelfs sinds duizenden jaren, een bijzondere ver
maardheid bezit, is zeker wel de Nelumhium speciosum,
algemeen bekend onder den naam van ,,De heilige-
Lotus". Wij zeggen daar ..algemeen bekend" doch

overdrijven wij door het gebruik van deze uitdrukking,
hoe talrijk zijn de lezeressen en lezers van ,,Buiten",,

die deze fraaie plant niet kennen, haar wellicht nooit zagen; eri
toch, hoevelen zouden er niet kunnen zijn, die volop van haar
schoonheid konden genieten; want werkelijk men behoeft geen.
kostbare kuituurinrichtingen te hebben om haar te kweeken.
Wel is waar is het geen plant, die men voor enkele stuivers bij
iederen bloemist koopt, en waarnaar men, na ze geplant te
hebben, niet meer behoeft om te zien, doch een fortuin om haar
aan te schaffen, zooals men voor sommige Orchideeën behoeft,
is niet noodig, en beschikt men over een kasje of bak, die vorst-
\Tij gehouden kan worden, dan is daar met weinig kosten een
inrichting in te maken om haar te kweeken. Eenmaal aan den
groei, IS zij gemakkelijk in de kuituur; volop kan men dan
gedurende den zomer van haar interessante bladeren en prachtige-
bloemen genieten, en toont men dan deze plant aan zijn gasten
zegt men dat dit nu de „heilige Lotus" is. en vertelt men dan
enkele van haar bijzonderheden, zoo zal men meer belangstel
ling voor haar vinden, dan voor menige plant, die met goud
betaald werd.

De Nelumhium spccipsmn is niet alleen een mooie en interes
sante plant, doch zij is ook zeer vermaard en het feit dat zli
m ons land _,,De heilige Lotus" en in Engeland „the sacred
Bean of India wordt genoemd, wijst er reeds op, dat zij in eral
beroemd IS Dit is dan ook inderdaad het gec-al, want reeds in
de oudste boeken yinclt men gewag van haar gemaakt, In de
gedichten en de mythologie van de Hindoes c-indt men telkens
deze plant vermeld, en hoe hoog zij nu nog bij dit volk sfnt
aangesclireven, b ijkt wel uit hetgeen Sir Mhlliam Jones vertelt
loen hij namelijk in zijn kamer zat te werken en er enkde
Nehnnbium-bloenienoji zijn schrijftafel stonden, trad eeninw^
van Nepal binnen om hem iets te vragen Z()nrlra m
bloemen bemerkte, maakte hij. overeenkomstig de gelirmken vm
zijn ray eenige diepe buigingen voor haar. Nog steecE bèstVm
dan ook bij dit volk de hoogste vereering C'oo? hmr witook hiermt bhjkt. dat de c e^.els der bladïteVen zo^vX ver"
zameld, gedroogd en tot pitten gewonden worden t-onr f« i
lampen, die in de Hindoetemji^ls braSeT O k o
glyphen der oude Egyjitenaren hieio-
beschreven en afgebeeld. Zoo

c-indt men (leze j.Iant herhaaldeli)k
vindt men bijc-, Isis een der voor-
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inaamste godinnen van dit volk, het symbool der natuur, zeer
vaak afgebeeld, zittende op een vrucht der Nelumbium. l'n zijn
standaardwerk over de monumenten van Egypte geeft Mont-
iaucon verscheidene afbeeldingen van oude altaren, die met
verschillende deelen van de Lotus versierd zijn, en het schijnt
wel, dat deze ])lant daar in de grijze oudheid reeds vereerd
werd. In de kelders van Karli en Elephantine heeft men talrijke
versierselen gevonden, die aan deze plant ontleend zijn, en voor
bouwkundige motieven schijnen haar verschillende onderdeelen
■daar te lande zeer vaak te hebben gediend. Ook in meer oude
mozaieken meent men afbeeldingen van haar herkend te hebben

•en ook op geldstukken uit dien tijd komt zij blijkbaar voor.
De eerste geschiedkundig vastgestelde vermelding van deze

plant dateert van 445 vóór Christus, toen Herodotus in zijn
beroemd gedicht ter gelegenheid van de Olympische spelen ver
haalt van zijn reizen en daarbij spreekt van de prachtige
Nymphica's van den Nijl, die door de Egyptenaren Lotos worden

.genoemd. Men moet echter de thans daar nog voorkomende
Nyinphcea Lotus niet verwarren met de Nelmnbo van Herodotus,
want, na van de Egyptische Lotus melding te hebben gemaakt,
.gaat hij door: ,,Er is echter een tweede soort van Lotus, die
in den Nijl groeit en wier bloemen gelijken op de Rozen. De
vrucht doet denken een wespennest en bevat een aantal korrels
ter grootte van een dadelpit; zij zijn zoowel versch als gedroogd
zeer smakelijk." Ook Theophrastus, die 288 jaren vóór Christus
stierf, geeft in het IV® boek, lo'le hoofdstuk van zijn ,,Geschie-

•denis van planten" een zeer juiste beschrijving der Nelumbium.
Hij bespreekt haar onder den Griekschen naam boon; hij ver-
,gelijkt ze met de Faba vulgaris en noemt ze ter onderscheiding
daarvan de Egyptische boon.

Eigenaardig is het zeker, dat de Nehmibinm, hoewel zooals
wij zagen door Pythagoras reeds Egyptische Boon genoemd,
toch in den Nijl oorspronkelijk niet inheemsch schijnt geweest
te zijn, doch er van uit Indië ingevoerd werd, wat wel duidelijk
•daaruit blijkt, dat zij, hoewel zij er verscheidene eeuwen in
verwilderd was, thans geheel verdwenen is. Zoodra er voor haar
voortkweeking niet meer werd gezorgd, ging zij achteruit. Toch
blijft deze plant nauw verbonden aan de geschiedenis der oude
Egyptenaren en doet zij terugdenken aan de glorie van Thebe,
Memphis en Karnak ; aan den roem der groote koningen Ramses
•en Amasis en aan dit beroemde volk van 3000 jaar geleden.

Schijnbaar heeft de Nelumbium ook bij het versieren van
Salomo's paleis een rol gespeeld. Wij lezen toch in 1 Koningen
7, vers ig : ,,En de kapiteelen, dewelke waren op het hoofd
•der pilaren waren van leliewerk" en in vers 22, ,,En op het
hoofd der pilaren was het leliewerk; alzoo werd het werk der
pilaren voltooid". Bij deze beschrijving nu moet men niet uit
het oog verliezen dat de verschillende deelen der Nelumbium

•den Egyptenaren tot motieven bij de versiering hunner kolommen
■dienden; dat een Egyptische prinses een van Salomo's uit
verkoren vrouwen was (1 Koningen 111, vers i), waardoor het
niet onwaarschijnlijk is, dat Hiram, de bekwame Syrische
.metaalwerker in het rijk der Pharao's, bij het versieren van
het koninklijke paleis in Jerusalem een zeer voorname rol
liieeft gespeeld.

Een ander maal wordt waarschijnlijk de Nelumbium bedoeld,
wanneer wij in Prediker 11 lezen: ,,Werp uw brood uit op het
water, want gij zult het vinden na vele dagen." In Oostersche
.landen toch wordt deze plant algemeen voortgekweekt door de
zaden in kleiballen te kneden en ze zoo in het water te werpen;
•hierdoor zijn de zaden beschermd tegen de visschen, die er zeer
verlekkerd op zijn. Het ligt dus vóór de hand, dat in het aan
gehaalde vers de Lotus werd bedoeld. Wel hebben bijbeluit
leggers gemeend, dat het de rijst zou zijn, doch er is geen
•enkele aanwijzing dat de rijst ten dien
tijde in Palestina reeds bekend was,
waarbij nog komt, dat deze plant, zelfs
bij de oudste en onbeschaafdste volken
niet op de beschreven wijze wordt uit-
•gezaaid.

Overal in de geschiedenis der oudere
volken vindt men dus van de merkwaar
dige Lotus gewag gemaakt en ook nu
nog wordt zij daar, waar zij in het wild
groeit, in hooge eer gehouden. Het ge
bied, waar zij gevonden wordt, is zeer
uitgestrekt, daar zij voorkomt in poelen
en rivierinhammen, overal waar het
water helder is, van Perzië, Hindostan,
Zuidelijk Azië tot China en Japan, de
Philippijnen, en de Maleische eilanden
tot in Australië. Ook op Ceylon komt
zij voor en zij dankt haar naam aan de
inlandsche benaming op dit eiland. Zij
wordt daar toch Neluinbo genoemd, waar
van de Latijnsche geslachtsnaam Nelum-
■biuni is afgeleid.

Waar deze plant zoo wijd verspreid
is, daar ligt het voor de hand. dat zij
tamelijk hard is. Inderdaad is dit ook
het geval, en met het oog hierop is het
dan ook min of meer vreemd, dat zij
niet meer gekweekt wordt.

Lastig in de kuituur is zij geenszins en bijzonder kostbaie
kultuurinriclitingen vereisclit zij niet. Het meeste succes zal
men wel met haar hebben, wanneer men m de middenkisting
van een lage warme kas een waterbak laat maken van ± i 11.
diepte, waarvan de bovenkant t i M. van het glas vei wijdeul
is. In dezen bak laat men een laag van ongeveer 50 cM zwaren
grond, bij voorkeur oude bagger met graszoden veimengd.
brengen en zoodra men ze ontvangen heelt, legt men daar de
vleezige wortelstokken op. Na ze geplant te hebben, biengt
niGii er nog ongeveer 25 cM. grond boven op, en zet daaina den
bak vol met water, zoodat er ± 25 cM. water boven den grond
staat. Het best plant men haar ongeveer half April. Niet heel
lang zal het duren of, wanneer men de kas behooilijk warm
houdt, de eerste drijvende bladeren verschijnen, spoedig door
meerdere uit het water opgerichte gevolgd. Hoewel niet zekei ,
is de kans niet buitengesloten, dat zij reeds het eerste jaar
bloeien zal. Tegen September beginnen haar bladeren ,geel te
worden en gaat de plant haar rusttijd in. De afgestorven bladeren
worden even onder het water afgesneden en gedurende den
ganschen winter behoeft men niet meer naar haar om te zien.
Het volgende voorjaar doet men goed het water en het boven-
laagje van de aarde te ververschen; meer zorg behoeft zij echter
niet om tegen Mei krachtiger dan in het eerste jaar uit te groeien.

Hoewel zij zich in een warme kas zeer fraai ontwikkelt, is
die niet bepaald noodig. Zeer mooi zagen wij haar gekweekt
in een ton geplaats in een gewonen kweekbak, die des winters
vorstvrij kon gehouden worden; hoewel haar ruimte hierin zeer
beperkt was, bloeide zij er zelfs zeer mooi. Ook kan zij buiten
worden uitgeplant. Voor het eerst zagen wij haar zoo gekweekt
in den Berggarten te Herrenhausen, bij Hannover. Zij had zich
daar in den loop van den zomer tot een mooie bladplant ont
wikkeld, doch bloeien deed zij er niet. Ook hebben wij wel gelezen,
dat zij in den Jardin des Plantes te Parijs in den vollen grond
gekweekt en des winters gedekt, geregeld bloeit; gezien hebben
wij dit echter niet.

Wil men haar uit den waterbak, waarin zij staat ojmemen,
dan moet men er op rekenen, dat de wortelstokken steeds zeer
diep, bij voorkeur langs den bodem kruipen, zoodat eenige
voorzichtigheid geboden is.

Zooals wij reeds zeiden, heeft de Nelumbium een dikken,
vleezigen, witten wortelstok, waaruit aanvankelijk bladeren
ontspruiten van 10 a 15 cM. diameter, die op het water drijven.
Goed aan den groei, ontwikkelt zij echter weldra bladstelen,
die recht boven het water uitsteken, ongeveer i cM. dik en
-l- I M. lang worden. Deze bladstelen dragen dan de fraaie
schildvormige bladeren, die aanvankelijk naar twee zijden zijn
opgerold; volkomen ontwikkeld hebben zij een doorsnede van

.  60 a 70 cM., aan den bovenkant zijn zij donker, aan de onder
zijde iets lichter groen. De bladschijven zijn zuiver rond en
naar het midden, waar zij op den bladsteel zijn ingeplant,
eenigszins hol. Met haar groote, kaarsrecht boven het water
uitstekende bladeren maakt zij een inderdaad prachtig effect.
Een eigenaardigheid van het blad is nog. dat de bovenvlakte
bedekt is met een aantal microscopisch kleine kliertjes, die
maken, dat een waterdruppel er niet op kan blijven liggen.
In de inzinking van het blad bevindt zich dan ook gewoonlijk
een weinig water, dat zich, bij eenige beweging er als een
druppel kwik op beweegt, zonder het miste spoor van vocht
achter te laten. Is de jdant sterk genoeg, dan ontwikkelt
zich ter zijde van ieder blad een bloemknop, die op een steel
staat iets langer dan die van het bij behoorende blad. Tot kort
voor de ontluiking is de knop puntig en lichtgroen, des a\'onds
ziet men nog den jiuntigen knop en den volgenden morgen de
prachtige, aanvankelijk tulpvormige bloem. De geheele bloem

LOTUSBLOEM, STERK VERKLEIND.
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heeft een doorsnede van + 25 c]\I. ; de bloembladeren zijn
eenigszins schuitvormig 10 a 12 cil. lang, 5 a 6 cM. breed en
zacht rose van kleur. Te midden \mn de prachtige bloem staan
de talrijke goudgele meeldraden, en als in een bed van gouden
veêren staat het zachtgele vruchtbeginsel ingeplant, dat den
vorm heeft van een doorgesneden ei met de \'lakke zijde naar
boven. Op dit bovenvlak staan de stempels kransvormig ingeplant.

iloeilijk is het in een nuchtere beschrijving de pracht van
deze bloem weèr te. geven; telkens als wij haar zien staan wij
haar in stilte te iDewonderen als een der fraaiste bekende
bloemen ; steeds wekt zij in hooge mate de bewondering van
ieder, die haar ziet.
Na één of twee dagen wijken de bloembladeren uiteen, waar

door het vruchtbeginsel wat meer zichtbaar wordt, doch dan
is het ook met haar pracht gedaan, want reeds den volgenden
dag zijn zij afgevallen en blijft het vruchtbeginsel, dat dan reeds
aanmerkelijk gezwollen is, alleen op den bloemsteel over. Hierna
gaat het snel doorgroeien en bereikt een afmeting van ± 15 cM.
waar de nootjes, dat inderdaad vruchtjes en geen zaden zijn,
bovenin liggen. Deze vruchtjes zijn het, die in de tropen ver
zameld worden en versch, geroosterd of gemalen, een zeer
smakelijk gerecht opleveren.
De voortkweeking van de Nelumhium gaat gemakkelijk, door

in het voorjaar de worstelstokken te verdeelen, doch ook wan
neer men de zaden op bodemwarmte zaait, kiemen zij vrij goed
en gemakkelijk.
Hoewel de zachtrose soort het meest algemeen is, zijn er ook

verscheidenheden die zuiver witte of met rood gestreepte bloemen
geven; ook is er een geelbloemige soort bekend, de
i\'ehimbiiim luteiiin, die echter zeer zeldzaam is. ^ ^
De Nelumbium s/)ccfos»;» is ongetwijfeld ,

een der mooiste bekende bloemplan- - j ■
ten, die wij iederen plantenliefheb
ber met warmte kunnen aanbe

velen. Men zal er veel.er veel, zeer

veel pleizier van hebben.
E. Tn. W.
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DRAAI-
HALZEN.ONGEVEER

in den tijd,
toen de ker-

seboomen

begonnen te
bloeien, de dikke kas
tanjeknoppen barst
ten en de berken zich

tooiden met jeugdig
groen, is hij gearriveerd ,
en nu ontmoet ik hem

telkens weer op mijn wan-
dehngen. 't Is net, of er
tegenwoordig meer draai-
halzen, en in 't algemeen meer
holenbroeders zijn dan vroeger,
tenminste ik verbeeld het mij
onze Zuidelijke Veluwestreken. Dat
ligt waarschijnlijk wel daaraan, dat de
menschen langzamerhand hun voordeel
beter gaan inzien dan vroeger, en overal
nestgelegenheden gaan verschaffen in den
vorm van nestkastjes ; men ontmoet hier
in de buurt tenminste haast geen buitenplaats of villa meer van
eenige beteekenis of er hangen nestblokken. Een gelukkig
verschijnsel, en des te gelukkiger, omdat de vogels ze blijkbaar
gaarne, haast had ik gezegd met voorliefde, betrekken. M'anneer
op een groot landgoed hier in de omgeving, waar ten overvloede
nog heel wat holle boomen staan, het vorige jaar van de ruim
honderd nestkastjes meer dan negentig betrokken werden, dan
is dat m. i. wel een bewijs, dat de \mgels aan de kunstmatige
nestgelegenheden gewend raken.

Natuurlijk zijn de meezen de nestkastjesbewoners par e.xcel-
lence, en 't schijnt, dat ze er al bij voorkeur in gaan broeden.
Spechten doen het ook wel, maar die vindt men toch lang zoo
veel niet, en van de draaihalzen weet ik ook nog maar een
paar gevallen; die schijnen meer conservatief te blijven, en de
natuurlijke holen en gaten op te zoeken. Maar bij gebrek aan
beter nemen ze ook wel nestkastjes voor lief; soms zelfs als
die in kleinere tuinen hangen. De ,,onze" van 't vorig jaar, ik
vermoed tenminste dat het dezelfde is, heeft zijn oude holte
weer betrokken, par droit de conquête et par droit de nais-
sance. 't Is een ingewaterd kankergat in een beuk, vlak aan den
straatweg, en het rumoer van de voorbijsnellende automobielen,
trams en fietsen is den bewoners totaal onverschillig, daar heb
ik vroeger al eens van verteld. Meermalen zag ik vanuit de
tram hem de holte inwippen, zonder eenige vrees te toonen,
en eens bleef hij zelfs doodbedaard op den telefoondraad zitten,
terwijl de tram vlak onder hem door reed. Men zou oppercdakkig
niet denken, dat een spechtachtige vogel zich op een draad in even
wicht zou kunnen houden, maar een draaihals kan 't opperbest.
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ZIJNE NESTHOLTE.

Als die draailials nu een nestkastje
eindje verderop in een laantje van Üranje-Nassau ^
en waarin er het \-orige jaar een .gebroed hcell, rlan hadden
we eens kunnen nagaan, of hij ook de zonderlinge belhebbcnj
had, waaraan de heer de Bleyere in het laatstvei.si henen nim
mer' (VII) van de ,,Verslagen en mededeelingen der Nedei-
landsche Ornithologische Vereeniging" een interessant artikel
wijdde. De schrijver vermeldt daar o. a, dat de draaihals. iie-
halve voedsel, een meer of minder groote hoei-eelheid kleine
scherpe voorweqien als glas- en porseleinscherfjes, ook wel stukjes
been, schelp, eischaal en grint naar zijn jongen brengt: waar
schijnlijk vervullen deze zaken een rol bij de vertering van liet
voedsel, om vervolgens, \-oor een deel althans, door den snavel
weer naar buiten te worden uitgeworpen. Deze interessante
waarneming wijkt voor een groot deel af van wat vele bekende
ornithologen (Brehm, Dresser, Naumann, Yarrell e. a.) omtrent
de vogelsoort hebben medegedeeld, en de heer de M. besluit
zijn belangwekkend artikel met den wensch, dat ieder, die daar
toe in de gelegenheid mocht zijn, den draaihals — c-ooral in de
broedperiode — met meer dan gewone oplettendheid gade zal slaan.
Er valt nog een eigenaardigheid te vermelden ̂ ■an onzen Jynx

torquilla, waarover men bij alle auteurs kan lezen, en welk
verhaaltje langzamerhand ook al minder geloof begint te
vinden. In vele vogelboeken eindt men n.1. de bewering, dat de
e.xcrementen der jongen niet door de oude vogels worden ver
wijderd, en zinnen als: ,,ein stinkender Pfuhl", . .eine übel-
riechende Statte", ,,a very offensive nest", ,,einwenig appetitliihes
Heim" e. v. a. ontmoet men haast in ieder ornithologisch werk.

Bij de draaihalzennesten, die ik vond. heb ik nooit
iets gemerkt van een dergelijke ..entsetzliche

L'nsauberkeit", integendeel, evenals \-an
vele andere holenbroeders heb ik de

ouden meermalen de uitwerjiselen
hunner jongen zien wegdra,gen.

Van den hop schrijven vele
auteurs ongeveer hetzelfde,

en chens wel wat triciale
volksnamen van Schijt-

hop, Stronthaan en
Drekhaan (sit venia
verbis) wijzen er al op.
't Is heelgoed moge
lijk, dat deze cuil-
he;d ook grootendeels
gefin.geerd is : ik heb
den hop nog niet an
ders aangetroffen dan
in de \itrines van
een museum of col
lectie. In liet Zuiden
van ons land broedt

hij wel, maar 't is toch
altijd een avis rarissima.

M'ie eenmaal den^een-
tonigen roep c-an den

draaihals heeft .gehoord, zal
hem zeker niet zoo gauw

\-erwaiTen met een ander \-o-
gel.geluid. Een \-rij hoog nasaal

gig gig gig gig gig gig doet Wel wat
denken aan een zacht spechtengehinnik,
maar het is lang niet zoo xml vuur en
kracht. Men moet lang zoeken, om den
producent \-an dit monotone gelach in
de gaten te krijgen, want zijn veeren zijn

zoo rnooi met allerlei fi jne .streepjes, vlekjes en puntjes versierd,
dat hij al heel weini.g van de boomstammen en -takken afsteekt.
De kleur doet sterk denken aan die van de nachtzwaluw of
geitenmelker. 1-^

Laat ik u tot slot nog even vertellen, hoe de vogel aan zijn
w etenschappelijken naam is gekomen. \ olgens de mythologie
was Jynx, de dochter van Pan en Echo, de dienares van ïo;
de eerste verleidde Zeus tot een minnehandel met lo, waardoor
zij ■^001 straf door Juno in een vogel — den draaihals Jvnx
torquilla werd veranderd. Zijn Veluwsche naam is mieren
jager, een volkomen passend epitheton

JVagemngen. a. B. Wigm.^v.v.

BLADVULLING.
KONIJNEN EN DE W.ARMTE.

Konijnen staan \anouds als geheelonthouders te alge-. .. ... boek:meen wordt aangenomen, dat zij het zonder ivater kunnen
stellen, onidat zij met het groene voeder genoeg water binnen
krijgen. Geen enkele jongen, die konijnen houdt, denkt er dan
ook aan, hun water te gec-en.

Maar op Vrijdag 28 Juli, toen de thermometer op qa m* in
de schaduw stond, zagen wij een paar konijnen die in een
kippenren waren opgesloten, gretig drinken cmn het water dat
in den kippenbak gegoten werd. Het was waarschijnlijk een uit
zondering maar de op dien dag heerschende buitengew one hitte

gelukkig ook een uitzondering was, maakte een der-^elijkédie
buitensporigheid van onze langooren begrijpelijk.


